oC Dimplex Madelok
Telepitési és felhasznaloi
utmutato

EVO60-RIB

FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK: A Wall Kit burkolat felszerelése vagy hasznalata el6tt olvassa
el ezt az utmutatot. A személyi sérilések és anyagi karok megel6zése érdekében mindig tartsa be
a jelen utmutatdban talalhaté figyelmeztetéseket és biztonsagi utasitasokat.A termék megfelel a

termékbiztonsagi elGirdsoknak.

- Sl SZERELO: HAGYJA EZT AZ UTMUTATOT A TERMEK HELYSZINEN.
[ I m ex FOGYASZTO: ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT KESOBBI HOZZAFERES
CELIABOL
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SzUkseges szerszamok

A készlet nem tartalmazza ezeket a szerszamokat.

Kompatibilitas

Kompatibilis
ARl termékek
EVO50-RIB EVO1200 (XLF50)
EVO60-RIB EVO1500 (XLF60)

A termék méretei

EVO50-RIB
174

1340

442

EVO40-RIB
174

1590

442
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A csomag tartalma

Fémburkolat

ST4,2*8 mm

Kép Leiras Mennyiséq
EVO50-RIB EVO60-RIB
1-es tipusu csavar (S1)
ST3,5*8 mm 36 38
2-es tipusu csavar (S2)
M5*10 mm 6 6
3-as tipusu csavar (S3)
ST6*50 mm 6 6
Al&tét (W) 6 6
Faburkolat
Kép Leiras Mennyiséq
EVO50-RIB EVO60-RIB
Csap (D) 8 8
Atmérd 6 x 30 mm
Fémcsap (MD) 8 8
KD rogzités 8 8
Régzitékonzol (FB) 6 6
4-es tipusu csavar (S4) 12 12
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Telepiteés

Fémburkolat osszeszerelése

1
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Fémburkolat 6sszeszerelése

3 (Folytatas)
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Fémburkolat 6sszeszerelése

6 e

12 x S1
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Fémburkolat 6sszeszerelése

7 (Folytatas)
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Borda ésszeszerelése ‘
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Jotallas
A termékre a vasarlastél szamitott két év jotallas vonatkozik.

Ezen id6szakon belul vallaljuk a termék dijmentes javitasat vagy cseréjét, amennyiben annak
telepitése és Uzemeltetése a jelen utmutatonak megfelelen tortént.

A jelen j6tallas szerinti jogai kiegészitik az On térvényes jogait, amelyeket ez a jotallds nem
érint.
Ha értékesités utani informacidkra vagy segitségre van sziksége a termékkel kapcsolatban,

vagy alkatrészeket szeretne vasarolni, kérjuk, el6szor forduljon a keresked6hoz, akitdl a
terméket vasarolta.

Kérjuk, 6rizze meg a szamlat a vasarlas igazoldsaként.

Tovabbi tdmogatasért latogasson el a www.dimplexfires.com weboldalra.

= ®
x D I m Iex © Glen Dimplex Flame Europe
Millbrook House, Grange Drive, Hedge End, Southhampton, SO30 2DF

© Glen Dimplex Flame Europe. Minden jog fenntartva. A Glen Dimplex Flame Europe el6zetes
irdsos engedélye nélkil a jelen kiadvanyban taldlhaté anyagok részben vagy egészben nem
reprodukalhatok.




oC Dimplex

EVO50-RIB
Instrukcja montazu i obstugi F/000-AI3

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA: Przed przystapieniem do instalacji lub
uzytkowania obudowy Wall Kit nalezy najpierw zapoznac sie z niniejszg instrukcjg. Nalezy zawsze
przestrzegaC ostrzezen i instrukcji bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji, aby zapobiec
obrazeniom ciata lub uszkodzeniu mienia. Produkt jest zgodny z wymaganymi normami bezpieczenstwa.

[ ] . ,
SOl INSTALATOR: NALEZY POZOSTAWIC TE INSTRUKCJE PRZY PRODUKCIE.
o Im ex KONSUMENT: ~ NALEZY ~ZACHOWAC ~ NINIEJSZA  INSTRUKCJE DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZL0SCI

08/55306/1
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Wymagane narzedzia

Narzedzia nie sg dotgczone do zestawu.

Kompatybilnos¢

Kompatybilne
Modele produkty
EVO50-RIB EVO1200 (XLF50)
EVO60-RIB EVO1500 (XLF60)

Wymiary produktu

EVOS50-RIB
174 1340

442

EVO40-RIB
174 , 1590

442
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Zawartosc¢ opakowania

Obudowa metalowa

Obraz Opis Ilos¢
EVO50-RIB EVO60-RIB
Sruba typu 1 (S1) 36 38
ST3.5*8 mm
Sruba typu 2 (S2) 6 6
M5*10 mm
Sruba typu 3 (S3) 6 6
ST6*50 mm
Podktadka (W) 6 6
Obudowa drewniana
Obraz Opis Ilos¢
EVO50-RIB EVO60-RIB
Kotek (D) 8 8
Srednica 6 x 30 mm
Kotek metalowy (MD) 8 8
Mocowanie KD 8 8
Uchwyt mocujacy (FB) 6 6
Sruba typu 4 (S4) 12 12
ST4.2*8 mm

16
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Instalacja

Montaz obudowy metalowej

1

17
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Montaz obudowy metalowej




Montaz obudowy metalowej

6 e

12 x S1
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Montaz obudowy metalowej
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Montaz zeber ‘
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Gwarancja
Produkt jest objety dwuletnig gwarancjg od daty zakupu.

W tym okresie zobowigzujemy sie do bezptatnej naprawy lub wymiany produktu, pod
warunkiem ze zostat on zainstalowany i byt obstugiwany zgodnie z niniejszymi instrukcjami.

Prawa nabywcy wynikajgce z niniejszej gwarancji majg charakter dodatkowy w stosunku do
praw ustawowych, na ktére niniejsza gwarancja nie ma wptywu.

Jesli potrzebne sg informacje posprzedazowe, pomoc w zakresie produktu lub czesci
zamienne, nalezy skontaktowac sie w pierwszej kolejnosci ze sprzedawcg w miejscu
sprzedazy.

Prosimy zachowad paragon jako dowdéd zakupu.

Dalszg pomoc i wsparcie mozna uzyskac¢ w witrynie internetowej www.dimplexfires.com

= ®
x D I m Iex © Glen Dimplex Flame Europe
Millbrook House, Grange Drive, Hedge End, Southhampton, SO30 2DF

© Glen Dimplex Flame Europe. Wszelkie prawa zastrzezone. Materiat zawarty w tej publikacji nie moze
by¢ powielany w cato$ci ani w czesci bez uprzedniej pisemnej zgody Glen Dimplex Flame Europe.




oC Dimplex

EVO50-RIB
Montage- und EVO60-RIB
Bedienungsanleitung

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE: Bevor Sie versuchen, diese Kaminverkleidung zu montieren oder
zu bedienen, lesen Sie bitte zuerst diese Bedienungsanleitung. Halten Sie sich stets an die Warn- und
Sicherheitshinweise in dieser Anleitung, um Verletzungen oder Sachschaden zu vermeiden. Das Produkt
entspricht den Anforderungen der Produktsicherheit.

[ |
. © MONTEUR: HINTERLASSEN SIE DIESE ANLEITUNG ZUSAMMEN
I m p ex MIT DEM GERAT. KUNDE: BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG

ZUR SPATEREN BEZUGNAHME AUF.

08/55306/1
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Bendtigte Werkzeuge

Diese Werkzeuge sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Kompatibilitat

Kompatible
EEEIE Produkte
EVO50-RIB EVO1200 (XLF50)
EVOG60-RIB EVO1500 (XLF60)
Produktalbomessungen
EVO50-RIB
174 1340
N
<
<
EVO60-RIB
174 , 1590
N
<
<
fl f f il —
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Lieferumfang

Metallumrandung

(S4) ST4,2 x 8 mm

Abbildung Beschreibung Menge
EVO50-RIB EVO60-RIB
Schraube Typ 1 (S1)
ST3,5 x 8 mm 36 38
Schraube Typ 2 (S2) 6 6
M5 x 10 mm
Schraube Typ 3 (S3) 6 6
ST6 x 50 mm
Unterlegscheibe (W) 6 6
Holzumrandung
Abbildung Beschreibung Menge
EVO50-RIB EVO60-RIB
Holzdibel (D)
@6 x 30 mm 8 8
Metalldiibel (MD) 8 8
Exzenterverbinder 8 8
Winkelhalterung (FB) 6 6
‘ Schraube Typ 4 12 12

28
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Montage

Montage der Metallverkleidung

1
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Montage der Metallverkleidung

30

S.com
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Montage der Metallverkleidung

6 e

12 x S1
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Montage der Metallverkleidung
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Montage des Rippenkastens ‘

1
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Garantie
Far Ihr Produkt wird eine Garantie von zwei Jahren ab Kaufdatum gewahrt.

Innerhalb dieser Frist verpflichten wir uns, dieses Produkt kostenlos zu reparieren oder
umzutauschen, sofern es entsprechend dieser Anleitung montiert und betrieben wurde.

Ihre Anspriiche im Rahmen dieser Garantie gelten zusatzlich zu lhren gesetzlichen Rechten, die
durch diese Garantie selbst nicht berthrt werden.

Sollten Sie nach dem Kauf dieses Produkts Informationen oder Unterstlitzung benétigen oder
Ersatzteile erwerben wollen, wenden Sie sich bitte in erster Linie an Ihren Handler, bei dem Sie es
gekauft haben.

Verwahren Sie bitte den Kaufbeleg als Kaufnachweis.

Far weitere Hilfe und Unterstitzung besuchen Sie www.dimplexfires.com

= ®
x D I m Iex © Glen Dimplex Flame Europe
Millbrook House, Grange Drive, Hedge End, Southhampton, SO30 2DF

©Glen Dimplex Flame Europe. Alle Rechte vorbehalten. Das in dieser Verdffentlichung enthaltene Material
darf weder ganz noch teilweise ohne vorherige schriftiche Genehmigung von Glen Dimplex Flame Europe
reproduziert werden.




oC Dimplex Modelos

Guia de instalacion y uso EVOBO-RIB

INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE: Lea este manual antes de intentar instalar o utilizar este
marco Wall Kit. Siga siempre las advertencias e instrucciones de seguridad contenidas en este manual
para evitar lesiones personales o dafios materiales. El producto cumple con la normativa de seguridad de
producto requerida.

. - © INSTALADOR: DEJE ESTE MANUAL CON EL PRODUCTO.
I m p ex CONSUMIDOR: CONSERVE ESTE MANUAL PARA PODER
CONSULTARLO EN EL FUTURO.

08/55306/1
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Herramientas necesarias

Estas herramientas no se suministran con el kit.

Compatibilidad

Modelos Produc_:tos
compatibles
EVO50-RIB EVO1200 (XLF50)
EVO60-RIB EVO1500 (XLF60)

Dimensiones del producto

EVOS50-RIB

174 1340
N
<
<
EVO60-RIB
174 , 1590
N
<
<
fl i i i —
39
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Contenido del paguete

Marco metalico

ST4,2x8 mm

Imagen Descripcién Cantidad
EVO50-RIB EVO60-RIB
Tornillo tipo 1 (S1)
ST3,5%x8 mm 36 38
Tornillo tipo 2 (S2)
M5x10 mm 6 6
Tornillo tipo 3 (S3) 6 6
ST6x50 mm
Arandela (W) 6 6
Marco de madera
Imagen Descripcidn Cantidad
EVO50-RIB EVO60-RIB
Espiga (D) 8 8
Diametro 6 x 30 mm
Pasador de metal (MD) 8 8
Fijacion KD 8 8
Soporte de fijacion (FB) 6 6
‘ Tornillo tipo 4 (S4) 19 19

40
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Instalacion

Montaje del marco metalico

1

41
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Montaje del marco metalico

3 (Continuacion)

42
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Montaje del marco metalico

6 e

12 x S1
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Montaje del marco metalico

7 (Continuacion)
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Montaje de listones ‘
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Garantia
Su producto tiene una garantia de dos anos a partir de la fecha de compra.

Dentro de este plazo, nos comprometemos a reparar o0 cambiar gratuitamente este producto
siempre que haya sido instalado y utilizado de acuerdo con estas instrucciones.

Sus derechos en virtud de esta garantia se suman a sus derechos legales, que a su vez no se ven
afectados por esta garantia.

Si necesita informacién o asistencia posventa sobre este producto o necesita adquirir piezas de
repuesto, dirijase en primera instancia a su distribuidor, el punto de compra.

Conserve el recibo como prueba de compra.

Para obtener mas ayuda y asistencia, visite www.dimplexfires.com

= ®
x D I m Iex © Glen Dimplex Flame Europe
Millbrook House, Grange Drive, Hedge End, Southhampton, SO30 2DF

©Glen Dimplex Flame Europe. Todos los derechos reservados. Queda prohibida la reproduccién
total o parcial del material contenido en esta publicacion sin el permiso previo por escrito de Glen
Dimplex Flame Europe.




oC Dimplex’

: . EVO50-RIB
Guia de Instalacao e do EVOB0-RIB

Utilizador

INFORMACOES DE SEGURANGA IMPORTANTES: Leia este manual antes de instalar ou utilizar esta
moldura Wall Kit. Cumpra sempre 0s avisos € as instrugdes de segurancga contidas neste manual para
evitar ferimentos ou danos materiais. O produto cumpre as normas de seguranca de produtos exigidas.

= CI INSTALADOR: ESTE MANUAL DEVE PERMANECER COM
® I m ex O PRODUTO. CLIENTE: CONSERVAR ESTE MANUAL PARA
FUTURA REFERENCIA

08/55306/1
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Ferramentas necessarias

Estas ferramentas nao sio fornecidas com o Kkit.

Compatibilidade

Modelos Produfos_
compativeis
EVO50-RIB EVO1200 (XLF50)
EVO60-RIB EVO1500 (XLF60)

Dimensoes do produto

EVOS50-RIB

174 1340
N
<
<

EVO60-RIB

174 , 1590
N
<
<

fl i i i —
51
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Conteudo da embalagem

Moldura de metal

ST4,2*8 mm

Imagem Descricéo Quantidade
EVO50-RIB EVO60-RIB
Parafuso tipo (S1)
ST3,5*8 mm 36 38
Parafuso tipo 2 (S2) 6 6
M5*10 mm
Parafuso tipo 3 (S3) 6 6
ST6*50 mm
Anilha (W) 6 6
Moldura de madeira
Imagem Descricao Quantidade
EVO50-RIB EVO60-RIB
Cavilha (D) 3 8
Diametro 6 x 30 mm
Cavilha de metal (MD) 8 8
Fixagdo KD 8 8
Suporte de fixacéo (FB) 6 6
‘ Parafuso tipo 4 (S4) 192 19

52
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Instalacao

Montagem da moldura metalica

1

53
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Montagem da moldura metalica




Montagem da moldura metalica

6 e

12 x S1
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Montagem da moldura metalica
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Montagem das nervuras ‘
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Garantia
O seu produto tem garantia de dois anos a partir da data da compra.

Dentro deste periodo, comprometemo-nos a reparar ou trocar este produto gratuitamente, desde
que tenha sido instalado e operado de acordo com estas instrugcoes.

Os seus direitos ao abrigo desta garantia sdo adicionais aos seus direitos legais, que ndo sao
afetados por esta garantia.

Caso precise de mais informacdes ou assisténcia pés-venda para este produto ou de comprar
pecas de substituicdo, fale primeiro com o seu revendedor, no local de compra.

Guarde o recibo como comprovativo de compra.

Para obter mais ajuda e suporte, visite www.dimplexfires.com
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x D I m Iex © Glen Dimplex Flame Europe
Millbrook House, Grange Drive, Hedge End, Southhampton, SO30 2DF

© Glen Dimplex Flame Europe. Todos os direitos reservados. O material contido nesta publicagao
nao pode ser reproduzido, na totalidade ou em parte, sem autorizacédo prévia, por escrito, da Glen
Dimplex Flame Europe.
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